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PABOYAS IIPOTPAMMA YUEBHOM JJUCHUATLIINHBI
b51.5.20.01 IIpakTnyeckuii Kypc MTUCbMEHHOTO NIEPEBO/IA IEPBOTO HHOCTPAHHOTO
SI3bIKA

1. Kox u HanMeHOBaHUEe HATIPABJIEHHS MOATOTOBKH/CIIeNNAILHOCTH:
45.05.01 IlepeBon 1 mepeBOAOBEACHUE

2. lIpoduib nogroroBku/cnenuanusanumn: JIMHrsucTuueckoe odecrneyeHue
MEKTOCYapCTBEHHBIX OTHOIIEHUM. I TaTbsIHCKUAM SI3bIK

3. Kpanudukauus (creneHb) BLINYCKHUKA: JTUHTBUCT-TIEPEBOTUHK
4. ®opma oOpa3oBaHMsi: OUHAS

5. Kajenpa, orBeuaromasi 3a peajim3ainuio JMCUMILIMHBI: Kadeapa poMaHCKOH
dbunonorun

6. CocTraBuresnu nporpammbl: bepnuukosa Onbra BsuecnaBoBHa, KaH/.
bun.Hayk.

7. PexomennoBana: HMC ¢akynsreta PI'®, nporokon Ne 10 ot 19.06.2018

8. Yueonsrii rog: 2020-2021 / 2021-2022 / 2022-2023
Cemectp(-b1): 6,7,8,9,10



9. lesm u 3ana4u y4yeOHOM IMCHMIVIMHBL: [lenb Kypca — HayduTh CTyJIEHTa
OCYLIECTBIIATH MOJIHBIM MMCBMEHHBIN IIEPEBOJ ¢ MHOCTPAHHOIO SI3bIKAa HA POJHOM.
3amauu Kypca: Hay4dMTh CTYACHTOB OCYIIECTBIIATH IPEANEPEBONUECKUN aHAIU3
UCXOIHOTO TEKCTAa; HAydUTh OCYLIECTBIATH NEPEBOJ C  HCIIOJIB30BAHUEM
HEOOXOAMMBIX  IEPEBOAYECKUX  MNpUEMOB M TpaHcopMmauuil;  HAyYUTh
OCYILIECTBIISAITh PEJAKTUPOBAHUE COOCTBEHHOIO IIEPEBOJIA.

10. Mecto yueOHoi nucumiuinabl B cTpykrype OOII: biok b1, 6a3oBas vacTs,
oOs13aTeNbHas UCHUIUIMHA. J[aHHAs TUCIUIUIMHA ONMUPAETCs HA 3HAHMS. YMEHHS U
HaBBIKH, CPOPMUPOBaHHBIE B X011€ n3ydeHus quctummiud: b1.5.16 «[Ipaktukym 1o
KYJBTYpE pPEYEBOr0 OOIIEHHS EPBOI0 MHOCTPAHHOTO si3bIKa», b1.b5.19 «Jlekcuko-
rpaMMmaThyeckue TpyaHoctd mnepeBoma», bl.b.26  «Teopus mnepeBopay.
Hlucuurnnmnaa  sBusercs  npenmectByromert g bl.b.22  «JluteparypHoe
penakTUpoBaHKE TEKCTa nepesona», b1.5.23 «OcHoBBI nepeBoaa ¢ poJHOrO SA3bIKA
Ha MHOCTPAHHBII

11. NMnaHupyemble pe3ynbraTbl O0Oy4YeHMA no AgucuvnnuvHe/moaynio (3HaHuS,
YMeHMUs1, HaBblKU), COOTHECEHHbIE C NMNIaHUPYEeMbIMU pe3ynbTaTaMyu OCBOEHUA
obpa3oBaTenbHOM NporpaMmmbl (KOMNETEHLMUAMU BbINYCKHUKOB):

Komnerenus [TmanupyemMsbie pe3yabTaThl 00ydYeHUs
Kon Ha3zBanue
OIIK-3 crmocoOHOCTh MPUMCHSTh 3HATh: opdorpadudeckyro, op(hod3IHYeCcKyIO,
3HaHUE JBYX WHOCTPAHHBIX JIEKCHYECKYIO U IPAMMATHYECKYIO HOPMBI H3y4aeMbIX
S3BIKOB ~ JUIS  PEHICHHS SI3BIKOB; (DOHETHYECKYIO CHCTEMY, TPAMMATHUYCCKUI

npodeCCUOHANIBHBIX 3a/lad CTPOil, HEOOXOAUMBIH 00BEM JIEKCHKO-
(pazeonornyeckux eauHUI U QyHKIIMOHAIBHO-
CTHWJINCTUYECKUE XapaKTEPUCTHKU MHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB;

YMmerb: BBIOMpaTh M a/leKBaTHO yIoTpeOIsITh
JEKCUYECKHe  €QUHHUIBI B 3aBUCUMOCTH  OT
KOHTEKCTa/perucTpa; CTPOUTh  BBICKA3bIBaHUS IO
CUHTaKCUYECKUM MOJIENSIM; aHAJIM3UPOBaTh SI3BIKOBHIE
O0COOEHHOCTH BBICKa3bIBAHUN M YYMTBHIBATH WX IpH
pelieHny npodeccuoHalIbHbIX 33/1ay;

Bnajnerh (MMeThb HaBBIK(M)): BCEMH BHJIaMHU pPEUEBOM
NeSITeIbHOCTH Ha M3y4aeMbIX MHOCTPAHHBIX SI3bIKaX B
o0beMe, HeOOXOOMMOM [JIg OOecledYeHrus] OCHOBHOM
npodeccuoHanbHON J1€ATENbHOCTH B COOTBETCTBHH C
OCHOBHOHU (pyHIaMEHTalIbHOM, MPOPECCHOHAIBHON U
cernaJbHON MOATOTOBKOM;

OIIK-5  cnocoGHOCTh 3HaTh: JIMHIBUCTHYECKOE OOecreueHne pa3iInyHbIX
CaMOCTOSTENIEHO KOMITBIOTEPHBIX CHUCTEM (aBTOMATUYECKYIO0 00pabOTKy
OCYIIECTBIIATh MOUCK s3bIKA W peuyd, HMH(POPMAIMOHHO-TIOUCKOBBIE,
npodeCcCuoOHATBHON SKCIEPTHHIE CHUCTEMBI, JeKCUKOTpaduuecKne
uHpOpMalUY B NIEUYATHBIX  PECYpPChl, CHCTEMBl MAIIMHHOTO IepeBoja M Jp.);
" AJNIEKTPOHHBIX  METOABI M CHOCOOBI peIIeHHs] CTaHIAPTHBIX 3a/ad B

HCTOYHHKAX, BKJIrO4as HpO(pCCCHOHaHBHOﬁ ACATCIIBHOCTH,




IK-7

[1K-8

I1K9

I1K-10

AJICKTPOHHBIC 0a3bl

JTQaHHBIX.

CIIOCOOHOCTH OCYUIECTBIISTh
NPEANepPeBOMUCCKUI aHATN3
IIUCBMECHHOI'O u YCTHOTI'O
TEKCTa,  CHOCOOCTBYIOIHIA
TOYHOMY BOCIIpHUATUIO
UCXOJIHOTO  BBICKa3bIBAHMS,
IPOTHO3UPOBAHUIO
BEPOSITHOTO ~ KOTHUTHUBHOTO
JIMICCOHAHCa "
HECOOTBETCTBHH B IpoIliecce
nepeBojla U CIoCO0OB  HUX
PEOJI0JICHUS

CIIOCOOHOCTH TPUMEHSITh
METOJIUKY
OpPUEHTUPOBAHHOTO TIOUCKA
UH(POPMAIH B CIIPAaBOYHOMH,
CIIEMAJILHOM JINTEpaType 1
KOMITBIOTEPHBIX CETAX

CIIOCOOHOCTH MPUMEHSITh
HepeBOAYECKUe
Tpanchopmaruu JUISt

JOCTHIKCHUA HCO6X0,I[I/IMOT0
YPOBHS 3KBUBAJICHTHOCTHU U

pETPe3eHTaTUBHOCTH  IPU
BBIIIOJTHEHUMU BCEX BHIO0B
riepeBoyia

CIIOCOOHOCTH OCYLIECTBIISTh
HOCJIENEPEBOIIECKOE

YMETh: MCIIOJIb30BATh I/IH(i)OpMaI_[I/IOHHble TCXHOJIOTHH

JUIS  pemieHus  3amad B IpOoeCCHOHATBHOM
JIEeITEIbHOCTH;

BJIAJICTh (MMeTh HaBBIK(H)): HaBBIKAMH
CaMOCTOSITEJIbHOTO MOKCKa npodeccuoHaTbHON

uHboOpMAIMM B TEYATHBIX W 3JEKTPOHHBIX
HCTOYHMKAX, BKJIOYAsl SJIEKTPOHHBIE 0a3bl 1aHHBIX.

3HaTh: COCTABJISIIOIIME [PArMaTHUYECKOro0 IOTEHIMala
TEKCTa; CTPYKTYPY H CMBICIOBYIO apXHUTEKTOHHUKY
TEKCTa; BHUJbl  CUHTAKCUYECKUX  CBSI3€H,  TUIIBI
IIPEII0KECHUN; CpencTBa BBIPAKCHUS
TEMapeMaTU4EeCKOU CTPYKTYPBI NPEUIOKECHUM;

YMeTh: IPOBOAUTH AHAIU3 CTPYKTYPBI U CMBICIOBOU
APXUTEKTOHUKM TEKCTa B LEJIOM M Ha YpPOBHE €ro
MUKDPOCTPYKTYP; UIEHTU(HULIIPOBATh OCHOBHBIE
TEKCTOBBIE KAaTE€rOpUH, BUABI CUHTAKCUYECKON CBS3H,
THUIIBI IPEJVI0KEHN; ONPEAEIIATH CPEACTBA BHIPAKEHUS
TE€Ma-pPeMaTHYECKON CTPYKTYPBI IIPEJIOKECHHN;
Biazers (uMmeThb HaBbIK(H)): METOIUKOMI
MIPEANIEPEBOAYECKUX aJITOPUTMOB aHanu3a
MUCBMEHHOIO TEKCTa, CIOCOOCTBYIOIIUX TOYHOMY
BOCIIPUATHIO HCXOJTHOTO BbICKa3bIBaHMUI,
IIPOrHO3UPOBaHUIO BEPOSITHOTO KOTHUTHBHOTO
JCCOHAHCA U HECOOTBETCTBUM B IIPOLIECCE MIEPEBOA U
croco0O0B UX MPEOI0JICHHS;

3HaTh: OCHOBHBIE METOJbI OPUEHTUPOBAHHOTO TOMCKA
nH(pOpMaIMU B CIIPAaBOYHOM, CIIEMATILHON JIUTEpaType
Y KOMITBIOTEPHBIX CETSX;

YMeTb:  NpPaBWIBHO  IOJIb30BATHCS  TOJIKOBBIMHU,
CIeLAJIbHBIMU CJIOBApsIMH u CIIPaBOYHOU
JIUTEPaTypou;

Buanerb (MMeTh HaBBIK(H)): METOAUKOM ITOATOTOBKHU K
BBIIIOJIHEHUIO THCHbMEHHOTO MW YCTHOTO MEpPEeBOJA,
BKJIIOYAsi OPUEHTHUPOBAHHBIM TOWCK WHPOpPMAIUUA B
CIIPaBOYHOM, crielMajJbHON nuTeparype H
KOMIIBIOTEPHBIX CETSAX; METOJUKON MCTIOIb30BAHUS
CJIOBapeH, BKIIIOYAs AJIEKTPOHHBIE;

3HaTh: OCHOBHEIE CIIOCOOBI
SKBHUBAJICHTHOCTM B  IHMCbMEHHOM
repeBoIuecKre TpaHchopMalum,
YMeTs: MIPUMEHSATD OCHOBHEIE JIEKCUKO-
rpaMMaTHYeCcKue W CHUHTAKCUYECKHe TpaHChHOopMaIiu
IUI.  JOCTHIKEHUSI DKBUBAJCHTHOCTH B NHUCHMEHHOM
TIepPEBOIE;

Braners (uMeTh HaBBIK(M)): TEXHOJOTHUEW TMepeBoja,
BKIJIIOYAIOIICH yMEHHE  BBINIONHATH  HEOOXOTUMBIE
MEePEBOTYECKUE OmMepaluud U TOpuEMBI B IIEISIX
JTOCTIKEHUST HEOOXOAUMOTO YPOBHS SKBHBAJIEHTHOCTH;

JOCTHKCHUA
nepeBoae )51

3HaTh: HOPMBI U y3YyC TIEPEBOIALIETO SI3bIKA;
YMersn: OCYIIECTBIIATh IOCJIENIEPEBOIYECKOE




CaMOpEIaKTHPOBAHUE U
KOHTPOJIBHOE
pEeIaKTHPOBAHUE TEKCTA
NepeBoAa;

caMOpeIaKTHPOBAHKUE U KOHTPOJIBHOE PEIaKTHPOBAHUE
TEKCTa MePEBO/IA;

Brnagers (MMETh HAaBBIK(1)):
MOCJICTIEPEBOAYECKOTO CAMOPEIaKTHPOBAHUS;

HaBbIKaMH

I1K-19

CHOCOOHOCTh IIPOBOJIUTH
JIMHIBOIIEPEBOAYECKUI
aHaJIM3 TEKCTa M CO3[aBaTb
JIMHIBOIIEPEBOAYECKUI U
JIMHTBOCTPAHOBEIYECKUI
KOMMEHTApHUU K TEKCTY

3HaTh: CXEMY JIMHTBOIIEPEBOAUYECKOIO aHaln3a TEKCTa;
MpaBWja COCTABJIEHUS  JIMHTBOIIEPEBOAYECKOIO U
JIMHTBOCTPaHOBEYECKOIO KOMMEHTapUs K TEKCTY;
YMeTh: MNPOBOAWTH JMUHIBOIEPEBOAYECKUN  aHAJN3
TEKCTa MW  CO37aBaTb  JIMHIBOIIEPEBOAYECKUH U
JIMHTBOCTPAHOBEAYECKUI KOMMEHTAPHUM K TEKCTY;
Biagers (uMeThb HaBLIK(H)): METOIUKOMI
JIMHTBOIIEPEBOJYECKOIO aHAJIN3A TEKCTA;

12. O6beM AOuCUUNNUHDLI
y4yeOHbIM nnaHom — 11 3ET/396 u.

dopma NpomeXXyTo4YHOM aTTecTauum

13. Buabl yueOHo# padoTbl

Bun yuebnoit paboThl

B 3a4yeTHbIX eaguHMuax/4acax B COOTBETCTBUU C

6,7, 8, 9 ceM. - 3a4éT C OLIEHKOM
8 cemecTp — KypcoBas pabota
10 ceM. - DK3aMeH

TpynoemkocTh (4achl)

Bceero ITo cemecTpam
6cem. 7cem. 8cem. 9cewm. A
KonrakTtHas paborta 198 50 34 56 34 24
B TOM YHCJIE: JEKUUU
MIPaKTUYECKHE
nmaboparopHbIe 198 50 34 56 34 24
CamocrosrenbHas paboTta 162 22 38 34 38 30
dopMa IPOMEKYTOUHOU aTTECTALUN 36 3auérc 3auérc  3auérc | 3auérc 36
OLICHKOH |OLICHKOM  OLIEHKOW | OLEHKOH
Kypcoas
pabota
Hroro: 396 72 72 90 72 90

13.1 Conep:xkanue pa3ieioB JUCHUILTHHBI

No
/o

HaumenoBanue paznena

JTACIHUATUINHBI

Conepxanue pasesia TUCIUTLIAHBI

JlaGopaTopHebie 3aHATHSA |

1 [[Topsoox paGoTsl ¢
TEKCTOM IPU MEPEBOJIE.

Texkct kak eaunuia nepeBoja. [lopsgaok paboThl €
TEKCTOM MpH TIEPEBOAC: IMEPEBOAYECKUN aHAIIN3,
COOCTBEHHO
nepesona. [Ipuémel nnepesona.

epeBo, PCAAKTUPOBAHUC  TCKCTAa




[IepeBoaueckui aHaIn3
TEKCTA.

— cOOp BHENIHUX CBEACHHA O  TEKCTE
(uadopmarus o0 aBTOpE, BPEMEHHU, MECTE
CO3/IaHus U MyOJUKAIUH U T. 11.;

— YCTaHOBJIIGHHE OCHOBHOM WU  TEKCTa,
KAHPOBO-CTHIMCTHYCCKON TPUHAIIICKHOCTH
U TeNd  KOMMYHHKAITUH;  YCTAHOBJICHUE

IIEpBOHAYATILHOMN LIEJIEBOU ayIUTOpUU
(mosy4darenu TEKCTa-OpUTHMHAaja) %
IPOTHO3UPYEMOI LEJIEBOU ayIUTOpUU

(mosydaTenu TEKCTa NEPEBOAA; BO3MOXKHBIC
U3MEHEHUs]  LeAM  KOMMYHHMKAaIMM IO
TpeOOBaHUIO 3aKa3uMKa EPEBOA;

— YCTAaHOBJIIGHHE  pEaIu3yeMbIX B  TEKCTE
nparMatuyeckux (yHKUuMd (MHGOPMATHUBHOM,
palMOHAIbHO-OLIEHOYHOM, AKCIIPECCUBHOA
OIIEHOYHOM, DKCIPECCUBHOM M T. I.). OIICHKA
COOTHOIIICHHSI BUAOB HH(POPMALIUA B TEKCTE
OpUTrMHAaja: KOTHUTUBHAS / SKCIIPECCUBHAS.

— BBIJEJCHHE OCOOBIX  IUIACTOB  JICKCHKH,
CTWIMCTHUYECKUX CPEACTB M HAXOXKACHUE
CBA3aHHBIX C  HUMH  JONOJHHUTEIBHBIX
AKCTPATMHTBUCTUYECKUX JTaHHbIX
KyJIbTYpPHOTO M Hay4dyHOro xapakrepa. Pabora
CO CIIPaBOYHOM JIUTEPATYPOM.

— Bbigenenue  CHHOHUMHUYECKMX M HHBIX
CpencTB, 00eCTeUnBaIOIINX BHYTPUTEKCTOBBIE
CBA3M B  TEKCTE  OPUTHHANIA;  IIOHUCK
COOTBETCTBYIOLIMX  CPEICTB B  SI3BIKE
EPEBOJA;

— BBIJCJIICHHE JJIEMEHTOB TEKCTa OpWUrMHAaja,
KOTOpPBIE€ BBI3BIBAIOT OCOOBIE TPYAHOCTH IMpH
ePEBO/IE;

— HaxoKJIEeHHMEe W  3HAaKOMCTBO C  TakK
HA3bIBAEMbIMHU «IIA0JOHHBIMUY» TEKCTaMH Ha|
A3BIKE OpUTrHHaNa U nepeBoja,
IpUHAAIeKAIINX K TOMY xKe
(YHKIIMOHATBHOMY CTHJIIO U JKaHPY, YTO U
MePEBOAUMBIN TEKCT.

[[MCbMEHHBIN IEPEBO/T
TEKCTOB
WH(OPMAITMOHHOTO THUTIA

[lonHBIA  NUCBMEHHBIM  IEPEBOJ  TEKCTOB  C

nmpeo0IiaianieM 151 BBICOKOU IJIOTHOCTBIO
KOTHUTHBHOU uHGOPMAINH: HAyIHBIN TEKCT]
(MHCTpYKIUS, y4eOHUK, SHUMKJIIONIENS,

Hay4YHasi/Hay4yHO-TIOMYJIsipHasi ~ CTaTbsl),  HAy4HO-
TEXHUYECKUM  TEKCT. PemakTupoBaHUE  TEKCTA




[epeBo/ia.

4 [IuceMensslif nepeBos;  [[IoyHBIA THUCHMEHHBIN TEPEBOJ] TEKCTOB JEJIOBOM
oHUIIHATBHO-IETTOBOM FOPUIAYECKOU JIOKYMEHTalUuU (KOHTPAKT,
JTOKYMEHTALUA U obuLMaIbHAS JIeJIoBas U KOMMepUecKas Meperncka,
IOPUJIMYECKUX TEKCTOB  |IOKYMEHTBI (DU3WYECKUX M IOPUIMYECCKUX JIMI]) U

KAHIEISIPCKUX TEKCTOB (CIpaBKa, WHCTPYKIUA,
BBIBECKA U T. I1.). PejakTupoBaHue TEKCTa epeBoa.

o [IuceMennsbiii nepeBog  [[lonHbiid IIICbMEHHBIN IIEpEBOL TEKCTOB
nH)OPMAITMOHHO- KOTHUTUBHO-DKCIIPECCUBHOI'O COAEPIKaHUS: Ia3€THO-
AKCIIPECCUBHBIX TEKCTOB |[MH(POPMAIIMOHHBIA ~ TEKCT, HCKYCCTBOBETYCCKHMA

TeKCT (peueH3uss Ha (QuiIbM, KHHUTY), PEKJIaMHO-
nH(QOpPMAIIMOHHBIA TEKCT. PemakTupoBaHHE TEKCTa
[epeBo/Ia.

6 [lucbmennbiii mepeBon  |[[lomHBIH  NHUCHMEHHBIM  IEpEeBOJ  TEKCTOB €
TEKCTOB C MpeodnaanueMupeoOIafaHueM  AKCIIPECCUBHONM  MHGOpPMAIIUHU:
PKCITPECCUBHOM PEKJIAaMHBIM TEKCT, XY/IO0KECTBEHHAs IMyOJUIIMCTHKA.
nH(popMauu XYIOKECTBCHHass  JuTeparypa  PemaktupoBanue

TEKCTa MePEBOJIA.
13.2 Tembl (pa3aesibl) AMCHUTIIMHBI M BUAbI 3aHATHH
Ne HawnmenoBanue paszena Bue! 3aHsTHIA (4acoB)
1/ JUCIUILIMHBI
Jlexuuu | Ilpaktuue JlaGoparo “amocroatr Bcero
CKHe pHBbIE | eJbHas
pabota
6 cemecTp
1 [Topsimok paboOTHI C TEKCTOM MPHU 24 11 35
nepeBo/ie.
2 ITepeBonueckuii aHaIN3 TEKCTA. 26 11 37
7 cemecTp
3 [lucbMeHHBIM TEpEeBO TEKCTOB 17 19 36
WH()OPMAITMOHHOTO THUTIA
4 ITnceMeHHBIN nepeBol 17 19 36
oduIIHaTBEHO-IETOBOM
JOKYMEHTAI[MM W IOPUIMYECKHUX
TCKCTOB
8 cemecTp
5 ITnceMeHHBIN epeBol 56 34 90
MH(OPMaIIMOHHO-
IKCIPECCUBHBIX TEKCTOB
9 cemecTp
6 [IucbmMeHHBIN TIEpeBO TEKCTOB C 34 38 72




npeobnaaHueM 3KCIPECCHBHON
UHpOpPMaIIH
Cemectp 10
7 [TucbMeHHBIN MEepPeBO TEKCTOB C 24 30 54
npeobiaaHueM AKCIPECCHBHON
uHpOpMaITUN
Hroro: 198 162 361

14. MeToanuyeckue yKazaHus sl 00yYAKOLIUXCS 110 OCBOEHHIO
AMCUHUILTHHBI

NabGopaTopHble  3aHATMS  HauMHaTCs  C  [OEMOHCTpauuuM  npenogaBaTeniem
Npe3eHTaLUMOHHbIX MaTepuanoB, pacKpbiBalOLMX OCHOBHble 3Tanbl paboTbl. ObGyvatowmmcs
pekoMeHZyeTcst BECTU 3anucy Ans fyyllero ycBoOeHust Mmatepuvana.

npl/l BbINONMHEHUN NPAKTUYECKUX 3agaHumn O6y‘-la|'0LL|,I/IMCFI HeobXxoaUMO BHUMATENbLHO
YyyuTaTtb MeToanyecKkmne ykasaHuAa U oCyleCcTBATb COOTBETCTBYOLLME OEencTBna Ha KoMnbloTEpe
Ans MOfHOro M TOYHOrO BLINOMHEHUSA 3agaHud. B cny4yae BO3HMKHOBEHMA BOMPOCOB criegyet
O6paTI/ITbCFI K npenogasartento 3a pa3bACHEHUAMW.

B «kauvectBe TeKyLLI,eVI arTectaumm O6y‘-lalOLLl,I/IMCFI npegnaraeTtcAa  BbIMNOJIHEHNE
npakTn4eckoro 3agaHus, obobwatoLero nony4vyeHHble YMeHUA 1 HaBbIKW.

I/IsyquMe ancunnnunHbl Tpe6yeT cucrtemMmatTmndeckoro, yrnopHoro u nocnengosaTteribHOro
HaKOMNMEeHNsa 3HaHUN, yMeHI/II7I N HaBbIKOB. rlpOI'IyCKVI oTAeribHbIX TeM HE NO3BONAKOT FJ'Iy6OK0
OCBOWUTb BeCb NpegMeT B LIESTOM.

O6y‘-|a|'OLLI,VIMC$l, He ABMBLUMMCA Ha 3aHATUE, crnenyet OTpa6OTaTb ero B cneunanbHO
oTBeAeHHOEe BpeMA.

CornacHo N By 2.1.07 — 2018 lNonoxeHnto 0 NpoBEAEHUN MPOMEXYTOYHON aTTecTaunm
obyuvatowmxcsa no obpasoBaTenbHbLIM NpOrpaMmmam BbicLLEro 06pa3oBaHus

6.1 «...OUEHKM 3a 3K3aMeH/3a4yeT MOryT ObiTb BbICTABMNEHbI MO pe3ynbTatam Tekyllen
ycnesaeMocTu oby4atollerocsi B TedeHne cemecTpa...». OUEHKM MO TeKylleh ycrneBaemocT
BbICTaBISIOTCS B XypHare OLEeHOK Kypca «[1pakTu4eckuin Kypc NMCbMEHHOIo nepeBoga nepeoro
MHOCTPAHHOTO S3blKay.

15. IlepeyeHb OCHOBHOW W [JONOJHUTEJbHOW JIMTEPaTypbl, PeCypcoB
HHTEPHET, HeOOXOAUMBIX JIi OCBOEHMS IMCUMIUIMHBI (CHNUCOK JUmepamypol
ogopmnsemcs 6 coomeemcmeauu ¢ mpebosanusimu I'OCT u ucnonvzyemcs oowas
CKB03HAsl HyMepayus 0Jisl 8¢cexX U008 UCHOYHUKOB)

a) OCHOBHasI IUTEparypa:

Ne ni/m HUcTounuk
HapsivoB B. X. IonHblil Kype uTanesHCKOM rpaMmaruky : yueOHuk / B. X. HapbsiMoB.
1 - Mocksa : Jlupekr-Menua, 2014. - 401 c. - URL:

http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=235649 .

by>no T. CoBpeMeHHbI# utanbsiHckuit = Italiano contemporaneo. Esercizi per la lingua
2 parlata : mpakTHKyM o rpammaruke : yuebHoe nocodue / Tommazo bysno. - 2-e uz.,
ucrp. - Mocksa : Lingua : ACT, 2015. - 446 c.

3akyrckas H. I' Jlekcuko-rpammarundeckue TpyaHoctu nepesona / H. I. 3akyrckas, U.
3 B. [To6eraiino. - Boponex : 2018, - CBo6oanbIii qocTyn u3 uatpacetu BI'Y. -
<URL:http://www.lib.vsu.ru/elib/texts/method/vsu/m18-214.pdf>.




0) OMOIHUTEIbHAS JTUTepaTypa:

Ne n/n UcToYHMK

Anexceesa U.C. IIpodeccronansueiii TpeHuHr nepesoaunka — C-116.: Coro3z, 2001. —
288c.

UyxaxuH A., Ilerpenko K. Mup nepeBona- 5. — M.: P.Banent, 2000. — 216¢

["ap6oBckuii H.K. Teopus nepeoaa. - 3-so MI'Y, 2004. - 307c.

Munbsip-benopyde P.K. Kak crars nepeBomunkoM? — M.: T'otuka, 1999. — 176c¢.

Munocnasckuid N.I'. Kynbsrypa peun u pycckas rpammaruka. — M.: Crenenu, Unnpa-
M, 2002. — 160c.

O©| 00 |No|Oo

Mupawm I. [Ipodeccus nepeBomunk. — Kues: Huka-Ilentp, 2000. — 160c.

[Tanaxxuenko I1. Bc€ mo3Ha€Tcsi B CpaBHEHUM WIIM HECUCTEMATUYECKUM CII0Baph
TPYIHOCTEW, TOHKOCTEM U NPEMYAPOCTEH aHINIMKCKOTO SA3bIKA B COIIOCTABIICHUH C
pycckum. — M.: P.Banenr, 2000. — 240c.

11

Luca Seriani Italiani scritti. - Societa editrice il Mulino, 2003. — p.184

12

Marcello Colannino, Daniela di Marco, Marianna Giove, Giuseppe Rognoni La
formazione del lettore. Narrazioni moderne. L'editore Gius, Laterza&Figli, Roma —
Bari, 2011.

13

OCHOBBI TEOPHH U TIPAKTHKY IIEPEBOJIa B BOMIPOCAX U OTBETAX : JUISI HAUMHAIOIIUX
nepeBoAunKoB: yueoHoe nocobue Kazanp: KHUTY, 2011.-190 c.- OBC
YHUBepcuTeTcKas Onbauoreka.-
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=258401&sr=1

14

[{Bumuar M. 4. O nepeBone u nepeogurkax. COOpHUK HaydHBIX CTATEH.-
M.: Bocrounas knura, 2009. — 288 c. — ObC YHuBepcuterckas Oubnuoreka. -
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=63882&sr=1

B)UH(OPMAITMOHHBIE 3JIEKTPOHHO-00pa30BaTeIbHbIC pecypchl (ouItnaabHbIe
peCcypChl HHTEPHET):

Ne i/t Pecypc
15 |9BC «YuuBepcurerckas 6ubanoreka-onnaitn» http://biblioclub.ru
16 |Hayunas snexrponnas 6utnuorexa Elibrary.ru
17 |https://edu.vsu.ru/course/view.php?id=16471

16. IlepedyeHb y4eOHO-METOAUYECKOr0 oOOecHeYeHHsi JJIs CaAMOCTOSITEJIbHOMI
padoThl  (yueOHO-Memoouyeckue  peKoMeHOayuu,  nocoous,  3A0AUHUKU,
MemooudecKkue YKa3auusi N0 8bINOIHEHUI0 NPAKMUYECKUX (KOHMPOIbHbIX) pabom u

op.)
Ne n/m Hctounuk
1 KusokeBa E.A. [Tucemennsiii nepeBon B chepe skoHoMuku u 6usHeca / E.A. Kusxea —
Boponex: Boponexckuii rocynusepcutert, 2007. — 27 c.
2 Kusokesa E.A. [lepeBoa nndopmaninoHHo-TepMuHonornyeckux TekcroB / E.A. Kusxkesa,
1.H. SAxoBneBa — Boponex: Boponexckuii rocynusepcutert, 2009. — 24 c.
3 Kusokesa E.A. [lepeBoa nndopmannoHHo-3kcnpeccuBHbIX TekeToB / E.A. KusixkeBa,
1.H. SAxoBneBa — Boponex: Boponexckuii rocynusepcutert, 2009. — 32 c.
4 Kusoxesa E.A., Cyxapesa E.E. IlepeBo TexcToB cniermanbHoM cdepsl. [Tpaktukym mo TTT1
— Boponex, 2012. - 90 c.
OCHOBBI TEOPHH U MTPAKTHKHU MEPEBOJIAa B BOIIPOCAX U OTBETAX : JIJIsl HAUMHAIOIIUX
5 |mepeBomguukoB: yuebHoe nocodue Kazans: KHUTY, 2011.-190 c.- ObC YHuBepcurerckas
oubimoreka.- http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=258401&sr=1
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Munocnasckuii M.I. Kynsrypa peun u pycckas rpammaruka. — M.: Crenenu, Mnapa-M,

‘ ®  bo02. — 160c.

17. UudopManiMOHHBIE TEXHOJOI MU, UCIIOJIb3yeMble 1JIf peaau3alu y4eOHoi
AUCHHUIIMHBI, BKJIOYAs NPOrpaMMHoe o0ecrieyeHue 1 HH(POPMAIIHOHHO-
CIIPABOYHbIE CUCTEMBbI (IIPH HEOOXOAUMOCTH)

1. Heuckmountensusie npasa Ha [10 Dr. Web Enterprise Security Suite Kommiexchnas
samuta Dr. Web Desktop Security Suite.

2. [IporpammMHas cucrema Uit OOHAPYKEHHsI TEKCTOBBIX 3aMMCTBOBAHUN B YUEOHBIX U
Hay4YHBIX paboTtax AnTuruiaruar.BY3

3. Ilporpammuoe obecniedenne Microsoft Windows

HpI/I pcanu3anuu  AUCHUILUIMHBI HCIIOJIB3YHOTCA JJIEMEHTBI  OJICKTPOHHOI'O
06y‘IeHI/I5I U AUCTAaHIIHMOHHBIC 06pa3OBaTeJ'IBHBIe TCXHOJIOI'UH.

18. MarepuajibHO-TEXHUYECKOE O0ecnieueHre JUCHUIJINHBI:

41 KOMIIBFOTEPHBIN KJ1acc MYJIBTHMEINA-TIPOCKTOP, 3KpaH, 11
KOMITBIOTEPOB C BBIXOJIOM B UHTCPHET,
mapkepHas nocka, [10 TRADOS

Bo03M0XHO MCHOIB30BaHNE MEPEHOCHOTO 000pynoBaHUs (HOYTOYKH, MYJIbTHMEAHA-TIPOEKTOPEI,
9KpaH)

19. ®OHJ OLICHOYHBIX CPEACTB

19.1. MepeyeHb KOMNETEHUUI C YKasaHUeM 3TanoB (hOpMUPOBAHUA U
nfaHMpyeMbIX pe3ynbTaToB 06yyYeHus

Kon n [Tnanupyemsble pe3yabTaTsl 00ydeHus Otansl GOpMUPOBAHUS
copepkaHue | (Mmokasareny JOCTHXKEHHS 3aJaHHOTO YPOBHS KOMIETEHIIUH dOC*
KOMIIETEHITUU OCBOEHUS KOMIIETEHIIUU TTOCPEICTBOM (pa3nmensl (TeMbI) (cpencTBa

(unm ee yactv) | (GOPMHUPOBAHUS 3HAHUMA, yMEHHUH, HABBIKOB) JUCLUIUIMHBI WIM | OLICHUBAHUS)
MOJYJISI U UX

HAaMEHOBAHHE)
OI1K-3 3HaTh: opdorpaduueckyro, opposnuYecKyro, BCE [IpakTnuecko
NIEKCUYECKYI0 M TI'PaMMaTH4YeCKyl0 HOPMBI € 3aJlaHue:
M3y4aeMbIX S3bIKOB; (JOHETUUYECKYIO CHCTEMY, TOJTHBIN
rpaMMaTHYeCKUd  CTpOM,  HEOOXOIUMBIH MIMCbMEHHBIN
00BEM JIEKCUKO-(Ppa3eoTOTUUECKUX STUHUIL U MepeBOI

(DYHKIIMOHATIBHO-CTUIMCTUYECKHE
XapaKTePUCTUKN MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB;
YMeTh: BbIOHMpaTh U aJ€KBAaTHO YMOTPEOIATH
NIEKCUYECKUE €IMHULBI B 3aBUCUMOCTH OT]
KOHTEKCTa/pErucTpa; CTPOUTH BBICKa3bIBAHUS]
o CUHTaKCUYECKUM MOJIEJISIM;
QHATU3UPOBaTh  SI3BIKOBBIE  OCOOEHHOCTH
BBICKA3bIBAHUM U YUUTHIBATH UX MPH PEIICHUN
npo¢ecCHOHAIBHBIX 33/1a4;

Biiagers: BCEMU BUAMU pedeBon
NesITEeIbHOCTH Ha M3Yy4aeMbIX HWHOCTPAHHBIX




S3pIKAX B 00BEMe, HEOOXOOUMOM  JUIA
oOecreyeHns: OCHOBHOHM mpodeccuoHalIbHON
EeITEIbHOCTH B COOTBETCTBUU C OCHOBHOM
(byHnaMeHTaNbHONW,  NMPO(EeCcCHOHANBHON U
CIICIMAJILHOM ITOJTOTOBKOM;

OI1K-5

3HaTh:  JUHTBUCTHYECKOE  OOecreveHue
[Pa3INIHBIX KOMITBIOTEPHBIX CHCTEM
(aBTOMaTHYECKYI0 00pabOTKY sI3bIKAa M PEUH,
MH(OPMAIIMOHHO-TIONCKOBBIE, ~ SKCHEPTHHIC
CHCTEMBI, JIEKCUKOTpaQHUECKUe Ppecypchl,
CHCTEeMBbl MAIIMHHOTO IIepeBoJa H Jp.);
METOABI M CHOCOOBI pPemIeHHs] CTaHIAPTHBIX
3ana4 B NpodecCHOHATBHON AESTeIbHOCTH;

YMCTb: HUCITIOJIb30BaTh I/IH(i)OpMaI_[I/IOHHBIe
TEXHOJOTMH  JUIi  pEHICHUs  3aaad B
rpodeccnoHATEHOM IeATEIIBHOCTH;

BIaJCTh (MMETh  HABBIK(M)):  HaBBIKaMH
CaMOCTOSITEIIbHOTO TIOMCKA
npodecCuoHaNbHOM nHpopmauu B
MEYaTHBIX ¥  JJICKTPOHHBIX HMCTOYHHUKAX,
BKJIIOYAs JICKTPOHHBIC 0a3bl IAHHBIX.

BCC

[IpakTruecko
€ 3aJIlaHue:
TTOJTHBIN
MM ChMEHHBIN
nepeBol

[1K-7

3HaTh:  COCTABJIAIOIIME  IParMaruyeckoro
MOTEHI[Mala TEKCTa; CTPYKTYPY U CMBICIOBYIO
APXUTEKTOHUKY TEKCTa, BU/Ib]]
CUHTAKCHUYECKHUX CBSI3€U, TUIIbI IIPEIJIOKECHUN;
CpelICTBa  BBIPAXEHHSI  TeMapeMaTU4ecKou
CTPYKTYpPbI IPEIJIOKEHUN;

YMETh: MNPOBOAUTH AHAIU3 CTPYKTYPhl U
CMBICJIOBOM apXUTEKTOHUKU TEKCTA B LIEJIOM U
Ha YpOBHE ero MHKPOCTPYKTYP;
WICHTU(QHUIUPOBATH OCHOBHBIE TEKCTOBBIE
KaTeropuu, BHUIbl CHUHTAKCUYECKOW CBSI3H,
TUIBI TPEIJIOKEHUN; ONPENENATh CpPEACTBY|
BBIPAXKEHUSI TEMa-PEMATUUYECKON CTPYKTYPbI
MPEJI0KEHHNI;

Brnagers: MeTOAMKOW MpearepeBOIYECKUX
QJITOPUTMOB aHajlW3a MHUCBMEHHOTO TEKCTA,
CIIOCOOCTBYIOIIMX  TOYHOMY  BOCIIPHUSITHIO
HCXOIHOIO BBICKA3bIBAHUS,
MMPOTHO3UPOBAHUIO BEPOSTHOTO KOTHUTHBHOTO
TMCCOHAHCA U HECOOTBETCTBUH B Ipoliecce
repeBoJia M Croco00B UX MPEOOTICHNUS;

BCC

[IpakTruecko
€ 3aJlaHue:
TTOTHBIN
MMM CHbMEHHBIN
MepeBO

T1K8

3HaTh: OCHOBHBIE METO/IbI OPUEHTUPOBAHHOTO
moucka  WHPOpPMAaMU B CIPABOYHOM,
CIEIMAIbHON JIUTEpaType M KOMIIBIOTEPHBIX
CEeTSIX;

YMeTh: MIPaBUIILHO IIOJIB30BaThCS]
TOJIKOBBIMH, CIIELIMAIIBHBIMU  CIIOBAPSIMU U
CIIPaBOYHOM JINTEPATYpOH;

Brnaners (uMeTh HaBBIK(M)): METOAMKOU
MOATOTOBKH K BBHITIOJHEHHUIO MHUCHMEHHOTO U

YCTHOTI'O nepeBoaa, BKJIrO4asi

BCEC

IIpakTruecko
€ 3aJIaHune:
MTOJTHBIN
MACHEMEHHBIN
IepeBOL




OpUEHTHUPOBAHHBIA TOHUCK HH(OpPMALUU B
CIIPAaBOYHOM, CHEUUAIIBHOW JUTEeparype |

KOMITBIOTEPHBIX CeTsX; METOMKON
VCTIOJIb30BAHMS cioBapeii, BKJTIOUas]
DIICKTPOHHBIC;

[1K9 3HAaTh: OCHOBHBIE CIOCOOBI JOCTIKEHUS] BCE [IpakTnuecko
HKBUBAJICHTHOCTH B IIMCBMEHHOM IIEPEBOJIE U e 3aJ[aHue:
nepeBouYecKrue TpaHCHOpMaIny; TIOJTHBIN
VMeTh: NPUMEHATH OCHOBHBIE JIEKCHKO- MCbMEHHBIN
rpaMMaTHYeCKHe u CHUHTaKCUYECKHE HIepeBO.T
TpaHchopManuu TUISt JOCTHKCHUS]

DKBHBAJIICHTHOCTH B MMCEMEHHOM TIEPEBOJIC;
Brnagets (uMeTh HaBBIK(M)): TEXHOJOTHEH
MepeBo/a, BKIIFOYAIONICH YMEHHE BBIMTOJHATH
HEOOXOMMBIC TICPEBOAYCCKUAE OIEPalUU |
MpUEMBI B TENSIX JOCTHIKCHHUST HEOOXOIUMOTO
YPOBHSI SKBUBAJICHTHOCTH;

I1K10 3HaTh: HOPMBI U y3YC IEPEBOISLIETO S3bIKA; BCE [IpakTruecko
€ 3a/1aHue:
YMeTh: OCYHIECTBIIATH IOCIENEPEBOTIECKOE .
TTOJTHBIN

CaMOpEIaKTHPOBAHHE u KOHTPOJIbHOE] HCEMEHHLL
[pEIaKTUpPOBAHHUE TEKCTA IEPEBOJIA; epeRoT
Brnagets (MMeTh HaBBIK(M)):  HaBbIKaMU
[OCJIENIEPEBOAUECKOTO0 CAMOPEIAKTUPOBAHUS;

K19 3HATh: cXxemy JIMHI'BOIIEPEBOYECKOTO BCE [IpakTuuecko
aHaJi3a TEKCTa; IMpaBWJa  COCTaBJICHUS € 3a/1aHue:
ITUHTBOIIEPEBOAYECKOTO u TIOJTHBIH
ITMHTBOCTPAHOBEIYECKOTO KOMMEHTapusi K MMCbMEHHBIN
TEKCTY; nepeBojl
YMeTh: MPOBOAUTH JIMHTBOIEPEBOAUECKUHI
QHAJIU3 TEeKCcTa u CO3/aBaTh
IIMHTBONIEPEBOAYECKUAN 51
IMTMHTBOCTPAHOBEIUECKUIT ~ KOMMEHTapuil K
TEKCTY;

Bnagerp (uMeTh HaBBIK(M)): METOIUKOM
ITMHTBOIIEPEBOAYECKOr0 aHaJIN3a TEKCTa,
NMpomexyTo4yHana aTTrecTauus KHUM 1-5

19.2. OnucaHue KpUTepmeB U LLKasribl OLeHUBaHUSA KOMNETeHUUN (pe3ynsratoB obyyeHus)
NPU NPOMEXYTOYHOWN aTTecTauum

s oueHuBaHUS pe3yabTaroB OOydeHHsS Ha 3aueTe/3K3aMeHE HCIOJIB3YIOTCS CIEAYIOLUe
MOKa3aTelu:
1) 3HaHHE y4eOHOro Marepualia U BiaJieHHe MOHATUITHBIM annapaToMm;
2) YMEHHE CBA3BIBAaTh TEOPHUIO C TPAKTUKOM;

3) YMCHHUE CHCTEMATU3HUPOBATHL M OCYHICCTBIIATH aHAIW3 TCOPECTHYCCKOrO M SMIIMPHYCCKOTO
Marepuaa,

4) yMeHUe IPUMEHSTH IPUEMBI TIEPEBOIA;

5) YMCHHEC MMOJIB30BATHCS OCHOBHBIMU IEPCBOAYCCKUMU PECYPCAMU;



6) yMeHHE NIEPEBOAUTD TEKCTHI C UTAJIBSIHCKOTO S3bIKa HA PYCCKUN B paMKax IPeIyCMOTPEHHOM
IIPOrpaMMOM TEMaTUKU U CTUIMCTHYECKOU HAIPABICHHOCTH;

7) yMeHUE peIaKTUPOBATh U OPOPMIIATH TEKCT MEPEBOIA.

Knaccudukarus ommbok

1.

CwMmpbiciioBasi omMOKa — TMOJHOE MCKaKEHUE CMbICIA, OMYUICHHE CYIIEeCTBEHHOMN
uH(popManuy, NpUBHECEHUE HeBepHOW wuHMopManuu. [IpuHUMaeTcss 3a OCHOBHOM
KPUTEPUI MIPU BHIBEACHUU OIEHOK U CIYKUT OCHOBHOM Pacu€THOM €IMHUIIEH — MOJIHOU
OIINOKOH.

HeroyHocTs — oOmylleHHE HECYMIECTBEHHOW WH(OpPMAIMY, NPUBHECCHHE JIMIIHEH
uH(pOpMAINK, HE MPHUBOJAIICC K CYIIECTBEHHOMY H3MEHEHUIO CMBICIIA, HE COBCEM
TOYHOE TOJKOBAaHHME TEKCTa, HE BeAyIlee K ero uckaxeHuro. [IpupaBHuBaercs k 1/3
IOJIHOM OILIMOKH.

I'pammarnveckas ommOka — OmMOKa B Tepeladyd 3HAYCHHS T'PaMMaTHYeCKOW (OpPMBI
(HecommacoBaHME WIEHOB IPEIOKEHHs, HENpaBWIbHOE odopmiieHre (HopM Iiarojia, He
NPUBOJISIIEE K CYIIECTBEHHOMY M3MEHEHHIO HCXOMHOTO cMbicna). [IpupaBHuBaercs k 1/3
IIOJIHOW OIINOKHU.

Jlekcudeckasi (TEPMHHOJIOTHYECKAs) OIIMOKa — ONIMOKa B Iepeaade KOHTEKCTYalIbHOTO
3HAYCHHSI CJIOBA, HE SIBISICTCS CTHJIMCTHYCCKU 3HAUYMMOW (MCIOJB30BAaHHUE CJIOBA B €0
HauOoJiee  pacHpOCTpAaHEHHOM  CIIOBAPHOM  3HaueHWM Oe3 ydéra KOHTEKCTa).
[IpupaBuuBaercs k 1/3 mosHON OMMOKH.

Crunuctuyeckass omuOKka — HapylIeHHe CTWIMCTUYECKUX HOPM  OIpeneraéHHOro
(YHKIMOHATBHOTO CTUJIS (OMUOOYHOE YHOTpeOJICHHE CUHOHHMMOB, HE COOIIOICHHE
npaBmI coderaemoctH). [IpupaBauBaercs k 1/4 moyHoO#M ommOKH.

Hapymenue nopm opdorpadun u nynkryamnuu. [IlpupaBauBaercs k 1/5 moiaHONH OMmMOKH.

Heckonbko pa3 moBTopstomiasicss omuOka (HETOYHOCTh) MPHUPABHUBAETCA K OJHOU
omnOKe (HETOYHOCTB ).

[Tpu HE3aKOHYCHHOM TEPEBOJIE OIEHKA CHUYKACTCS
- €CJIM TIepeBO]I HE 3aKoHYeH He Oosee ueM Ha 10% - Ha 1 6am;
- €CJIM TIepeBO]I He 3aKOoHYeH He Oosee ueM Ha 20% - Ha 2 Oamna;

- ecnW TepeBoJ, He 3akoHueH Oosee yemM Ha 20% - BBICTABIAETCS OIICHKA
«HCYIOBJICTBOPHUTCIBLHO» / «HE 3a4TEHOY.

[TepeBo/1 BHIMONHAETCS HAa KOMITBIOTEPE B CIIEIHMATIBHO 00OPYIOBAaHHOM KOMITBIOTEPHOM KJiacce.
OOecneunBaercs MOAKIIOYEHUE HHTEPHETa M JIOCTYIl KO BCEM IIE€PEBOAYECKUM pecypcam
(cmoBapw, MOMCKOBBIE ¥ MH(POPMAIIMOHHBIE CUCTEMBI). Bpems Ha mepeBox — 90 MUHYT.

Jliis olleHnBaHUS Pe3ynbTaToB 0O0YUYEHHUs Ha 3a4€Te C OLIEHKOM U Ha HK3aMEHE UCIOJIb3YyeTC s
4-GanubHas IIKaja: «OTIUYHOY, «XOPOLIOY, «yAOBIETBOPUTEILHOY, «HEYIOBIECTBOPUTEIHHO.

CooTHolIeHre oKa3aresneil, KpUTepHeB U IKaJIbl OLIEHUBAHUS PE3YJIbTaTOB O0YUEeHHUS.

YpoBeHb
Kputepuu oneHnBaHus KOMIIETECHIIUNA chopmupoBanno| Illkama
CTH OIICHOK
KOMTICTEHITHI




CTy,Z[CHTOM BBIIIOJIHCHBI BCC IMMPAKTUYCCKUC 3aaHUA.

OOyuaromuiicss B TOJHOH Mepe BIIageeT TEOPETUUYECKUMU U
[MPAKTUYECKUMU OCHOBaMH NUCbMEHHOIO epeBoa.
J/leMOHCTpUpYET yMEHHME MPOAYLHUPOBATH PA3JIMYHBIC  THUIIBI
[MMCbMEHHBIX TEKCTOB HA POJHOM M MHOCTPAHHOM S3BIKE C YUYETOM
X KOMMYHHKATUBHBIX (YHKIUH, (YHKIHMOHAIBHBIX CTHIICH, C
COONIIOICHUEM TIpaMMAaTUYeCKUX M  CHHTAKCHYECKUX HOPM;
MCIIONIb30BaTb ~ NPOTPAaMMHBIE M alllapaTHbIE  CPEACTBA
[EepPCOHATBHOIO KOMIIbIOTEpA C ILIEeNbI0 MOJy4YeHHs, o0paboTKu u
yrpaBieHus: WH(pOpMalned; YMEHHE TEepPeBOAUTh TEKCThI C
MTAJbIHCKOIO $3bIKa HAa PYCCKUMH B paMKax MPeayCMOTPEHHOM
[POrpaMMON TEMAarTMKU MW CTWIMCTUYECKOM HANpaBICHHOCTH;
YMEHHE PelaKTUPOBATh U O(OPMIISITH TEKCT MEPEBO/A.

KOHTpOJIBHBIﬁ HepeBOI[ BBIIIOJIHCH IIOJJHOCTBKO Ha HpaBI/IJIBHOM
pycckoM si3bike. Jlomyckaercss ogHa cymmapHasi omimbOka, Kpome
CMBICJIOBOM.

TloBbn1IeHHBIH
YPOBEHb

(@070 15 00)

CTyzeHTOM  BBIIIOJHEHBl ~ BCE  NPAKTHYECKHE  3a/IaHMA.
OOyuaroluiics HE B IOJHOW Mepe BIIAJICET TEOPETUYECKUMHU U
MPAaKTHYECKIMHU OCHOBaMH MHCbMEHHOTO nepeBoja.
JIeMOHCTPUpPYET  HEJOCTAaTOYHOE  yMEHHE  MPOAYIHPOBATH
pa3MUYHBIE THUIBI MUCBMEHHBIX TEKCTOB Ha POXHOM H
MHOCTPAHHOM SI3BIKE C YYETOM HMX KOMMYHUKATHBHBIX (YHKIUH,
(YHKIIMOHATBHBIX ~ CTHJIEH; HCHOJNB30BaTh NPOTPaMMHBIE U
anmapaTtHble CPEACTBA IEPCOHAIBHOTO KOMIIBIOTEpA C IENbIO
MoyueHus, oOpabOTKM W yrpaBieHus HWHQopMauen; yMmeHHe
MCPCBOANUTE TCKCTBI C UTAJIIBAHCKOI'O A3bIKa Ha py(:CKI/Iﬁ B paMKax
[PEyCMOTPEHHON MPOrpaMMON TEMaTHKH M CTHJIMCTHYECKOU
HAIpaBJIE€HHOCTH; yYMEHUE pEeHaKTUpOBaTb U OGOPMISTH TEKCT
epeBosa.

KOHTpOJ'II)HI)II\/JI HCpCBOI[ BBIITIOJIHECH IIOJJHOCTBKO Ha HpaBI/IJ'II)HOM
pycckoM si3bike. [lomyckaeTcst He 6osee IByX CyMMapHBIX OIINOOK,
B TOM YHCJIE HE 00JIEE OIHOI CMBICIOBOH.

bazoBrrit
YPOBEHb

Xoporo

CTy,Z[eHTOM BBIIIOJIHCHBI HE BCC IIPAKTUYCCKUC 3aIaHUA.

OOyuaroluiicss HEIOCTaTOYHO BJaJeeT TEOPETUYECKUMU U
MPAaKTHYECKIMHU OCHOBaMH MUCEMEHHOTO nepeBofa.
J/IeMOHCTpHUpPYET YACTUYHOE YMEHHWE IPOAYLUPOBATH Pa3JIMYHBIE
TUIBl MUCBMEHHBIX TEKCTOB HAa POJHOM M MHOCTPAHHOM SI3BIKE C
Y4€TOM WX KOMMYHUKAaTUBHBIX (yHKUUH, (QYHKIHOHAIbHBIX
CTUJIEH, C COOJNIOIEHHEM TIpaMMaTUYeCKUX M CHHTaKCHYECKUX
HOPM; HCIOJb30BaTb IPOTpaMMHBIC MW allaparHbIC CpCACTBA
[EPCOHAJILHOTO KOMIIbIOTEpA C IIeNBI0 MONyYeHHs], 0OpaboTKH H
yIOpaBieHUs HHPoOpMalMel; yMEHHE MEepeBOAUTh TEKCThl C
WTAIBSHCKOTO f3bIKA Ha PYCCKUH B paMKax IperyCMOTPEHHOM
HpOFpaMMOfI TEMaTUKA W CTHIHCTHYECKOH HAITPaBJIICHHOCTH;
YMEHHUE peJaKTUPOBATh U OPOPMIIATH TEKCT MEPEBOIA.

KOHTpONBHBIM TEPEeBOJ BBINOJIHEH IOJHOCTBIO. JlomyckaroTces
YeThIpe MOJHBIE CyMMapHble OMIMOKH, B TOM YMCie He Oonee IBYyX
CMBICJIOBBIX OIIMOOK.

[Toporossiii
YpOBEHb

YnosneTBo
pUTENBHO

CTy,Z[CHTOM BBITIOJIHCHBI HC BCC MMPAKTUYCCKUC 3a/IlaHN .

Heynosiner




OOyJaromuiicss He BIAJCET TEOPETHYCCKUMH W IMPAKTHYCCKUMHU BOpH-
OCHOBaMH MHUCHBMEHHOTO TiepeBoaa. JleMOHCTpHpyeT HEyMeHUe TEIHHO
[POAYLUPOBATh pa3JIMYHbIE THUIIBI MHCbMEHHBIX TEKCTOB Ha
POTHOM W WHOCTPAHHOM SI3BIKE C YUE€TOM WX KOMMYHHUKATHBHBIX
GbyHKIMHA,  QYHKIMOHANBHBIX  CTHWJICH, C  COOIIOICHHEM
rpaMMaTHYeCKNX ¥ CHHTAaKCMYECKMX HOPM; HCIOJIbh30BaTh
[porpaMMHble ¥ ammapaTHble  CpelCcTBa  MEPCOHAJILHOTO
KOMITBIOTEpA C IIETBI0 MOJIy4eHUs, OOpabOTKHM U YIpaBlICHUS
nH(popMalueil; HeyMEeHUE NEePEeBOIUTh TEKCThl C HTAIbSIHCKOTO
SI3bIKa HA PYCCKUM B paMKax IMPEIyCMOTPEHHOM IPOrPaMMoOi
TEeMaTUKd ¥  CTWJIMCTUYECKONM HANpaBICHHOCTH; HEyMEHHUE
penakTHPOBaTh U OPOPMIISTH TEKCT MEPEBOAA.

KOHTpONBHBI ~ TEpeBOJ  BBHINIOJIHEH  HIKE  TpeOOBaHUH,
YCTAHOBJICHHBIX JJI1 OLEHKH «yIOBJICTBOPUTEIHHO.

19.3.2 MNepeyeHb NpaKkTUYECKUX 3afaHNN
19.3.1 NMpumepbl KOHTPONbHO-U3MEPUTESILHbLIX MaTepManoB Ans 3a4éTa
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Istruzione per I’uso
L’aspirapolvere

Conservare le istruzioni per l'uso. In caso di cessione dell'aspirapolvere a terzi, si
raccomanda di consegnare anche le istruzioni per l'uso.

Utilizzo conforme

Questo aspirapolvere e destinato esclusivamente all'utilizzo in ambito domestico e
non e adatto all'uso industriale. Utilizzare l'aspirapolvere soltanto cosi come
indicato dalle presenti istruzioni per l'uso. Il costruttore non si assume alcuna
responsabilita per gli eventuali danni causati da un utilizzo non conforme o errato.
Si raccomanda pertanto di osservare scrupolosamente le seguenti avvertenze.

L'aspirapolvere puo essere utilizzato esclusivamente con:
- parti di ricambio, accessori 0 accessori speciali originali

Al fine di evitare lesioni e/o danni, I'aspirapolvere non puo essere utilizzato:
- su persone e/o animali

- non puo altresi essere utilizzato per aspirare:

—insetti (come mosche, ragni, ecc.)

—sostanze nocive, oggetti affilati, materiali caldi o incandescenti
—sostanze umide o liquide

—sostanze e gas inflammabili o esplosivi

—cenere, fuliggine delle stufe di maiolica e degli impianti di



—riscaldamento centrali
—polvere del toner di stampanti e fotocopiatrici.

Norme di sicurezza
Questo aspirapolvere e conforme alle disposizioni tecniche riconosciute e alle
norme di sicurezza in vigore.

- L'apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta pari o superiore a 8
anni e da persone con ridotte facolta fisiche, sensoriali o0 mentali nonche da
persone prive di sufficiente esperienza e/o conoscenza dello stesso se
sorvegliate o istruite in merito all'utilizzo sicuro dell'apparecchio e
consapevoli degli eventuali rischi derivanti da un utilizzo improprio.

- | bambini non devono giocare con l'apparecchio.

- Le operazioni di pulizia e di manutenzione non devono essere effettuate dai
bambini senza la supervisione di un adulto.

[1 Si raccomanda di tenere i sacchetti di plastica e la plastica da imballaggio fuori
dalla portata dei bambini e di provvedere al loro smaltimento.
Pericolo di soffocamento!

Uso conforme
- Collegare e azionare l'aspirapolvere esclusivamente come indicato sulla
targhetta.

- Non utilizzare mai I'aspirapolvere senza sacchetto filtro o contenitore
raccoglisporco, filtro di protezione del motore e filtro d'igiene.

=> ['apparecchio puo danneggiarsi!

- Non tenere la spazzola e il tubo dell'aspirapolvere in prossimita della testa.

=> Pericolo di lesioni!

- Per la pulizia delle scale I'apparecchio deve trovarsi sempre piu in basso rispetto
a chi lo usa.

- Non utilizzare il cavo di alimentazione e il tubo flessibile per spostare/trasportare
I'aspirapolvere.

- Qualora il collegamento alla rete del presente apparecchio fosse danneggiato,
deve essere sostituito dal produttore o dal suo servizio di assistenza tecnica o da un
addetto qualificato al fine di evitare situazioni di pericolo.

- In caso di utilizzo dell'apparecchio per diverse ore, estrarre completamente il
cavo di alimentazione.

- Per scollegare l'apparecchio dalla corrente elettrica, non tirare il cavo, bensi
estrarre la spina.

- Non fare passare il cavo di alimentazione su spigoli vivi e non schiacciarlo.

- Prima di qualsiasi intervento sull’aspirapolvere, estrarre la spina.

- Non utilizzare I'aspirapolvere se danneggiato. In caso di anomalia, estrarre la
spina dalla presa.



- Per evitare eventuali lesioni, le riparazioni e le sostituzioni dei componenti
dell’aspirapolvere devono essere effettuate esclusivamente dal servizio di
assistenza tecnica autorizzato.

- Proteggere l'aspirapolvere dalle intemperie, dall'umidita e dalle sorgenti di calore.
- Non collocare mai sul filtro (sacchetto filtro, filtro di protezione del motore,
filtro d'igiene, ecc.) sostanze infiammabili o contenenti alcol.

- L'aspirapolvere non e adatto all'uso nei cantieri.

=> [_'aspirazione di macerie puo causare il danneg giamento dell'apparecchio.

- Spegnere l'apparecchio se non si desidera utilizzarlo.

- Gli apparecchi dismessi devono essere resi immediatamente inutilizzabili, per
essere poi smaltiti in conformita alle normative vigenti in materia.

I Attenzione!

La presa di corrente deve essere protetta attraverso un dispositivo salvavita di
almeno 16 A.

Se quando si attiva lI'apparecchio scatta il dispositivo salvavita, la causa puo essere
dovuta al fatto che sono stati collegati contemporaneamente allo stesso circuito
altri apparecchi a elevato consumo energetico.

Per evitare di far scattare il dispositivo salvavita, prima di accendere I'apparecchio
selezionare il livello di potenza piu basso e solo in un secondo momento
selezionare un livello di potenza maggiore.
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Le patologie degli occhi in eta avanzata

La fascia d’eta compresa tra i 30 e 40 anni & rappresentata da una minore
insorgenza di nuove patologie oculari, per cui in assenza di sintomi, difetti refrattivi o
malattie oculari gia diagnosticate € opportuno sottoporsi a controlli periodici ogni 3-5
anni. Intorno ai 40-45 anni insorge la presbiopia: fenomeno fisiologico per cui I'occhio
ha difficolta nella messa a fuoco per vicino, come avviene ad esempio nella lettura. La
presbiopia dipende dall’eta del paziente ma anche dal suo stato refrattivo.
Una visita oculistica accurata pud escludere patologie oculari piu gravi che spesso
iniziano a manifestarsi in questa fascia d’eta come il glaucoma, la retinopatia diabetica

ed ipertensiva.

Il glaucoma & una patologia caratterizzata da un aumento della pressione
endoculare; se non diagnosticato e curato tempestivamente determina un danno
irreversibile del nervo ottico che pud portare alla cecitd. E una malattia subdola ed
insidiosa in quanto & asintomatica, rappresenta la principale causa di cecita negli USA
ed in tutto I'Occidente. La diagnosi precoce € fondamentale, soprattutto nei soggetti che
presentano una familiarita per glaucoma, una miopia elevata ed alterazioni del
microcircolo come avviene nel diabete. Una semplice visita oculistica permette di


http://www.humanitas.it/centro-oculistico/malattie-e-cure/varie/3598-glaucoma
http://www.humanitas.it/centro-oculistico/malattie-e-cure/malattie-della-retina/3591-retinopatia-diabetica

rilevare la pressione endoculare, nei casi sospetti o conclamati esistono esami
diagnostici allavanguardia come I'esame del campo visivo con perimetri moderni
computerizzati che evidenziano un danno precoce del nervo ottico ed una nuovissima
tecnica di diagnosi per immagini denominata OCT: Tomografia Ottica a Radiazione
Coerente, che mediante un fascio di luce all'infrarosso effettua delle scansioni del nervo
ottico misurandone gli spessori ed evidenziando il danno anatomico molto prima di
quello funzionale.

La terapia € basata sull’'utilizzo giornaliero di colliri che mantengono la pressione
oculare nei limiti della norma; nei casi resistenti alla terapia farmacologica o con un
danno conclamato e progressivo del nervo ottico esistono sofisticate tecniche
parachirurgiche (laser-terapia) o di microchirurgia oculare potenzialmente risolutive.

La retinopatia diabetica &€ un’altra grave patologia che, se non diagnosticata
precocemente , porta alla cecita. Rappresenta il 7,5% dei casi globali di cecita , piu
frequente negli individui tra 20 e 65 anni. La retinopatia diabetica & caratterizzata da
un’alterazione dei capillari della retina che risultano essere anomali e fragili; se non
diagnosticata e curata adeguatamente pud determinare gravi emorragie fino al distacco
della retina con una compromissione irreversibile della vista. L'incidenza della patologia
€ legata alla durata del diabete piu che ad altri fattori. Tutti i pazienti affetti da diabete
dovrebbero sottoporsi a visita oculistica annuale.
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| primi strumenti. L'impulso motorio

Le storie della musica scritte prima del secolo scorso incominciano, quasi
ritualmente, col dar conto degl'origine mitologica dei piu antichi strumenti. Jubal,
il discendente di Caino, vien ricordato come «padre di tutti coloro che suonano
I’arpa e l'organo»; a Pan si attribuisce l'invenzione della siringa (o flauto di Pan,
appunto); ¢ Mercurio ¢ supposto d'aver escogitata la lira quando, un giorno, gli
capito di trovare un guscio di tartaruga lungo le rive del Nilo.

In seguito, al mito ¢ stata sostituita la storia, e l'invenzione degli strumenti
musicali non piu attribuita a divinita ed eroi. Tanto non ¢ perd bastato a far
scomparire la pretesa di voler conoscere quale strumento sia stato creato per primo
e l'attesa d'una risposta precisa; sfortunatamente, scrittori dilettanti di cose musicali
volentieri si prestano ad accontentare questo capriccio con affermazioni, gratuite
quanto perentorie, che tributano l'onore del primato a un flauto, una corda
pizzicata, un arco per la guerra e la caccia.

Gli studiosi dovranno invece deludere una simile curiosita, perché nessuno
strumento antico venne «inventato», secondo la comune accezione del termine che
vale come realizzazione compiuta di un'idea, di un progetto, a lungo ponderati e



perfezionati con I'esperimento. La supposizione d'un siffatto processo condurrebbe
soltanto a ricalcare il frequente errore di attribuire attitudini e procedimenti logici
moderni all'uomo primitivo. Il quale si pud presumere fosse allora del tutto
inconsapevole, quando batteva i piedi sul terreno o colpiva in qualche maniera il suo
corpo con le mani, che in quelle azioni si occultassero i germi che avrebbero
condotto alla nascita dei primi strumenti musicali.

Per arrischiare una risposta al quesito sui primi strumenti apparsi sopra la
scena della storia umana, ¢ condizione necessaria la previa soluzione d'un problema
al proposito fondamentale, ossia; quali siano nell'uvomo gli impulsi determinanti per
I'evoluzione degli strumenti musicali.

Tulle le creature superiori esprimono emozioni e sentimenti col movimento,
con gesti. Solo I'nomo perd appare capace di regolare e coordinare i1 suoi impulsi
emozionali e i suoi gesti, egli soltanto e dotato d'una coscienza ritmica. Quando
abbia sperimentalo lo stimolo e la soddisfazione che al ritmo conseguono, e cosi
acquistata la consapevolezza di esso, allora non si sapra piu trattenere dal muoversi
e battere i piedi ritmicamente, dal danzare, dal batter le mani, dal colpirsi con le
palme in varie parti del corpo. Solamente pochi popoli primitivi, come i Vedda
dell'interno di Ceylon, o certe tribu della Patagonia, non posseggono alcun tipo di
strumento musicale e neanche rivelano atteggiamenti ritmici elementari quali il
batter le mani e la percussione del terreno con i piedi.

La maggior parie dei moti dell'animo, degli impulsi emozionali, si esternano
in maniere udibili; tuttavia ¢ probabile che i primi uomini battessero i piedi
ritmicamente e si percuotessero il corpo a palme aperte gia molto prima
d'acquistar coscienza del suono ritmicamente organizzato come fenomeno
autonomo: percio ancor piu lungo dev'essere stato il processo col quale essi
giunsero, infine, a eseguire intenzionalmente quei gesti per ottenerne degli effetti
ritmici e di conseguenza un accresciuto stimolo.

Da quei semplici gesti, essi seppero trarre effetti diversi; colpi soffocati con il
cavo delle mani, schiocchi secchi e chiari con le palme aperte, percussione del
suolo con la punta del piede o con il tallone, e percussione del proprio corpo in
punti molli e carnosi o invece, ¢ con dissimile suono, in parti piu rigide e dure.
Tutte queste sfumature contribuirono alla nascita d'una vera musica prestrumentale.

Tra i primi sirumenti figurano i sonagli legati che da scavi degli strati
preistorici noi sappiamo essere stati in uso presso i cacciatori del periodo
paleolitico, e d'altronde ancor oggi rinvenibili presso culture tribali non molto
sviluppate. Essi avevano lo scopo di accompagnare e dare enfasi alla danza, aitivita
complessa, nella quale le movenze della testa, delle braccia e del tronco sarebbero

andate perse, in certo modo, senza una sottolineatura, un corrispettivo sonoro.
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Ministro o ministra? | rebus della pari condicione linguistica



1l ministero per le pari opportunita pensa a linee guida per fare chiarezza

ANSA

Laura Boldrini, presidente della Camera

15/11/2014

LAURA PREITE

Ministro, ministra, architetto, architetta, direttore, direttrice. Non ¢ sempre facile accordare la
lingua al femminile soprattutto quando si tratta di donne al vertice, avanguardia in nuove
posizioni. Per questa ragione il dipartimento per le pari opportunita e la consigliera del premier
Renzi su questi temi, la deputata Pd Giovanna Martelli, stanno pensando a linee guida che
facciano chiarezza. «Mi piace promuovere azioni che non siano precipitate dall’alto, e una delle
azioni sara leggere le buone prassi. L’Italia ¢ lunga e stretta, va valorizzato il buono che c’¢ per
arrivare alla definizione di linee guida sul linguaggio, il nostro impegno c’¢, speriamo che ci
siano frutti in tempi adeguati» dice al termine del seminario “Il linguaggio declinato secondo il
genere” organizzato dal dipartimento, primo incontro di un ciclo dedicato alla riflessione tra
cultura di genere e parita.

Diversi comuni, come quello di Firenze, e regioni come I’Emilia Romagna hanno lavorato in
questi anni sulla lingua, senza tuttavia che cio portasse a un cambiamento diffuso, senza che le
stesse donne, si sentissero a proprio agio nell’uso di titoli al femminile, a partire dalle ministre
del governo Renzi. «La ritrosia che hanno le donne di definirsi al femminile, ¢ dovuta al fatto
che si sentono rassicurate dietro all’uso del maschile, detentore del prestigio; se una donna vuole
salire di grado deve adeguarsi» dice Fabiana Fusco dell’Universita di Udine. «Ministra suona
male? Perché cameriera suona bene?», si inserisce Cristina Giachi, rigorosamente vicesindaca di
Firenze. «Molte hanno interiorizzato uno stereotipo di stigma sociale, a me piace essere chiamata
vicesindacay.

«L’uso scorretto della lingua che quotidianamente si consuma ¢ una cancellazione della realtay,
dice indignata Irene Giacobbe dell’associazione Affi, tra i gruppi in prima linea su questo tema.
Perché dietro quell’assenza di accordo al femminile delle parole si nascondono stereotipi: «Lo
stereotipo ¢ una lente per osservare la realta, appiattendola, semplificando le differenze, mira a
mantenere 1’ordine sociale, agisce non con la forza ma con la persuasione, tende ad essere diretto
a un gruppo subordinato» spiega Fusco. Cosi le donne sono piu facilmente cuoche e non chef,
anche se chef poi lo riescono a diventare.

Cecilia Robustelli, dell’universita di Modena e Reggio Emilia si € occupata per lunghi anni del
tema e considerata necessaria una «presa di posizione del dipartimento» e che a cascata «queste
questioni vengano inserite nei programmi scolastici, sia sensibilizzata la stampa ed entrino nel
linguaggio quotidiano». Anche se, aggiunge, «la lingua non si impone, si puo solo suggerire».
Infatti, sono passati trent’anni dalle prime raccomandazioni “Per un uso non sessista della
lingua” promosse dalla presidenza del Consiglio e cadute nel vuoto perché per Robustelli «erano
proposte dirompenti, troppo nuove, il pubblico non era preparato, questo non giustifica il fatto
che siamo ancora qui - continua-. E’ bastato un breve discorso di Laura Boldrini perché
cambiasse il discorso ¢ venisse chiamata la presidente». Prima di lei, una come Nilde lotti,
costituente, scelse invece, di farsi chiamare “il presidente”.

A riportare la questione su un piano piu concreto ci pensa Stefania, vigile urbano a Roma che
prende il microfono e racconta: «Dove lavoro noi donne siamo considerate un impiccio, c’¢
ancora ’idea che togliamo lavoro agli uomini, che quando facciamo figli vogliamo orari piu
comodi. Ma il linguaggio ¢ una questione di forma o di sostanza? Dobbiamo decidere questo, noi
abbiamo diritto di esistere».

Dalla “ministra” alla “prefetta”. L’ultima battaglia delle donne



A Montecitorio un incontro dedicato alla parita di genere grammaticale

05/03/2015

FRANCESCA SFORZA

ROMA

Al solito, se ne fa una questione di bellezza. Ministro ¢ bello, e ministra invece “¢ brutto”,
ingegnera anche ¢ brutto, prefetta oltre a essere brutto ¢ segnato in rosso dal correttore
ortografico. Delle obiezioni che si rivolgono alla parita di genere grammaticale, quella sulla
bellezza ¢ forse la piu spiazzante, e, al fondo, la piu persistente. E allora perché parrucchiera non
¢ brutto? Perché modella e spazzina non sono brutte e capa si? «Non ¢ questione di bellezza o
bruttezza delle parole — ci spiega Cecilia Robustelli, linguista, collaboratrice dell’Accademia
della Crusca, che oggi partecipera all’evento organizzato a Montecitorio dalla Presidente della
Camera Laura Boldrini dal titolo “Non Siamo Cosi. Donne, parole e immagini” — La realta ¢ che
quando 1 termini sono di poco prestigio ¢ facile usarli, quando il prestigio sale si sollevano
eccezioni».

Trent’anni di resistenze
E dunque ripartiamo dalla grammatica, dalle indicazioni che Alma Sabatini rilevava nel 1987 in

quel rivoluzionario libretto che era “Il sessismo nella lingua italiana”. «In trent’anni non ¢
cambiato molto, la resistenza a usare il femminile € ancora molto forte, anche se non ¢’€ nessuna
ragione linguistica per non dire “la presidente”» - dice Giorgia Serughetti, dell’associazione
Piano F, che in questi giorni presenta I’iniziativa “Vocabolaria”. «E’ curioso che in alcuni casi il
femminile, spesso evitato, risorga per denigrare — osserva Serughetti — ad esempio quando
Berlusconi in tv attacco le “giudicesse”. Perché “giudicessa”, quando si puo dire “la giudice”?».

Si capisce che le donne non amino farne una battaglia. Gia si fa tanta fatica per affermarsi,
chi ha voglia di spendersi per poco piu di una decina di parole? Ma anche qui, dice Robustelli, «si
tratta di un antico retaggio che vede nella parita linguistica 1’omologazione all’uomo, nel
convincimento che farsi chiamare al maschile significhi rivestire una maggiore autoritay.
Lampanti 1 casi di “segretaria” e “direttrice”: quante alte funzionarie statali e responsabili di
societa ci vorranno prima che il loro uso risulti digeribile a tutti? Avere la forza di trasformarsi al
femminile richiede impegno. Un po’ come usare termini inclusivi: lo fece la televisione degli
albori, quando introdusse “Signore e signori buonasera” in sostituzione del piu teatrale “prego
signori, entrino”. Non sono che abitudini, e contribuire a cambiarle significa fare un passo in piu
nella direzione di un’affermazione del “femminile di sostanza”, quello che ci fa dire, con le parole
di una magistrata della prima ora come Paola De Nicola, in quel laboratorio di idee e suggestioni

che ¢ www.giudicedonna.it: «La rimozione dell’appartenenza a un genere, la fuga dal nostro

corpo, sono ipocrisie contrarie al senso di realtay.
KonTpoabHo-udmepurenbHblili matepuas Ne 5 /10 cemectp/
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Una notte di gran vento sono entrato in un caffé pieno di fumo. Con le mani avanti
fendevo il fumo scostandolo da una parte e dall'altra, mi inoltravo come in un canneto. |
miei piedi s'intricavano nelle spire di vapori pesanti che uscendo dai boccali e dalle
bocche dei bevitori di birra scivolavano sui marmi, grondavano a terra e vi strisciavano
come serpenti annoiati. Non trovavo posto. Incontrai lo sparato splendido d'un
cameriere, lo fermai con uno sguardo. Da esso sparato uscivano da una parte e
dall'altra due maniche nere verso il cielo come biforcanti rami d'un albero spogliato dal
verno, e in cima a quelle maniche ritte si aprivano a ventaglio e si stendevano quasi
altipiani due vassoi carichi di sostanze colorate e fragili. 1|l cameriere correndo via
m'indico, non so come, forse con una terzainvisibile mano, un posto libero a un tavolino;
al quale gia stava una persona, e con la testa reclina sopra una mano dormiva. Era
una donna. Come fui seduto, mi girai discretamente verso destra per veder meglio la
donna che dormiva; riconobbi La Bella Addormentata nel Bosco. Mi sarebbe piaciuto
rivolgerle la parola. Il cameriere torno, vidi che anche il volto gli risplendeva, come lo
sparato, di una nobile luce. Mi mise dinanzi una tazza, e dall'alto versava un liquido
fumido con il gesto classico della Temperanza, virtu temporale: poi scomparve
nell'atmosfera, tale una freccia lanciata contro una nube. Riconobbi un amico che
faticosamente passava, e vedutomi stava per accostarsi; ma
scorgendo la donna al mio fianco ha creduto che fosse con me, allora con un saluto di
circostanza guardando oltre imbarazzato se ne andava. Tutti questi avvenimenti labili mi
davano un senso d'impacciata inquietudine. Avrei voluto andarmene, ma dovevo prima
bere quel liquido.

Mi prese un sospetto che fosse avvelenato. Pure non volevo partire senza aver bevuto,
per non offendere il cameriere.Due coppie si levarono da un tavolino di faccia e si
misero a ballare nello spazio strettissimo tra quello e il mio: allora m'accorsi che dai fumi
che si avvolgevano tuttintorno per l'aria usciva come una musica, musica di danza,
danza antiquata, a note strascicate e nasali con un accompagnamento di pizzicate corde,
e a tratti uguali un lieve rullo di tamburo sopra il quale tutta la musica stava appoggiata.
Come il rullo taceva, allora la melodia pareva stesse per sfasciarsi e cadere in pezzi a
terra; ma tosto il rullo riprendeva e si precipitava a tenerla su. Una delle coppie ballando
dette un urtone allo spigolo del mio tavolino: mi voltai in fretta a guardare La Bella
Addormentata nel Bosco per paura l'avessero svegliata: no, lei non fa che aprire un poco
pit la mano ove sta appoggiata la faccia e continua a dormire ma comincid a emettere
dalle labbra socchiuse un sibilo leggero. In principio mi dava fastidio, e volevo svegliarla
io, ma subito mi son fatto alcune importanti obiezioni: "Se la sveglio, non & piu La
Bella Addormentata, chi sa chi diventa, nasce un pasticcio. E, comunque, bisogna
ricordarsi che La Bella Addormentata nel Bosco non si sveglia se non per l'arrivo del Prin-
cipe Simpatico: se dunque la sveglio, e non cambia lei, cambio io, perché vuol dire che
sono il Principe Simpatico e non lo sapevo (tante volte avviene che uno, per i soliti
misteri di famiglia, non sa quello che &) e sarebbe una seccatura, ho degli appuntamenti
domani mattina, cambiano i per li un sacco di congiunture della mia vita senza che io vi
sia preparato; insomma & meglio star zitto e lasciare che quella fischi".

19.3.2 IIpakTHyecKkue 3aJaHus /ISl TEKYLIeH aTTecTalul

[IpakTueckoe 3aganue
BrInonHUTe NOMHBINA MUCHEMEHHBIN IIEPEBO € UTAJIBSHCKOIO S3bIKAa HA PYCCKUHN U
OTPENAKTUPYHUTE TEKCT MEPEBOIA

Tradurre e redigere il testo dall’italiano al russo
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L’Ttalia nel mondo.

Nel nostro paese si possono ascoltare
opinioni molto diverse sul numero di laureati.
Secondo alcuni in ltalia ci sono troppi
laureati, secondo altri troppo pochi. Il primo
punto di vista si basa su un fatto reale: non
sempre la laurea protegge
dall’disoccupazione. Inoltre, quando alla fine
si trova un lavoro, la ricerca del primo
impiego richiede un periodo di tempo
piuttosto lungo.

Il secondo punto di vista e
confermato dal confronto con la situazione di
altri  paesi. In realta, a causa delle
caratteristiche del sistema formativo italiano e
della lentezza con cui si e diffusa la
formazione universitaria, 1’Italia ha situazione
piu negativa di quella di altri paesi.

Il numero di laureati tra i 25 e i 34
anni in Italia ¢ significativamente inferiore a
quello degli altri principali paesi. Il ritardo
nell’introduzione delle cosidette lauree brevi ¢
un altro problema per I’Italia. All’estero i
giovani  possono  scegliere tra  corsi
universitari di diversa durata. E cosi, a
differenza del nostro paese, all’estero sono
molto pit numerose le persone che hanno
finito un corso universitario breve. Inoltre gli
studi pre-universitari in Italia durano di solito
un anno di piu rispetto a molti altri paesi.
Dall’anno  accademico  1992-93  molte
universita italiane hanno attivato corsi di
diploma universitario, le cosidette “lauree

brevi”. I diplomi del gruppo di ingegneria, del




gruppo medico e del gruppo economico
hanno richiamato il maggior numero di

studenti.

19.3.3 IlepevyeHnnb TeM KypcoBbIX padoT (8 cemecTp)
1.}YOpuandeckuii mepeBo U ero cnenuduka
2. XynoKEeCTBEHHBIN MepeBo U ero crenuduka. AHamu3 nepeBoaa/oB MPOU3BEICHUN
UTAJIbIHCKUX aBTOPOB Ha PYCCKUH S3BIK.
3. XynoKECTBEHHBIN MepeBoa: AHaIu3 NEPEBOa/OB MPOU3BEICHUN PYCCKHX aBTOPOB
HA UTAJIbSHCKUU S3bIK.
4. TpynHocTH niepeBojia UTATBSIHCKUX CKa30K
5. AHanu3 nepeBo/IOB UTAIBSIHCKUX OIEp HA PYCCKHI SI3bIK
6. BeipazurenbHbie CpeICTBA OITUUECKOTO TEKCTA B aCIEKTE MepeBoaa
7. OcobeHHOCTH (YHKUMOHHpPOBaHHS M TMepeBojga abOpeBHaTyp Ha Marepuale
UTAIBIHCKUX MYOJUIUCTUYECKUX U3TaHHUM
8. CriocoObl aanTaiuy UTaIbIHCKOTO MYOIUIIMCTHYECKOTO TEKCTa MpU EpeBoie
9. [TepeBon B chepe MOABI U TU3AMHA
10. DMouKoHaIBHO-OKpaIIeHHAs JEKCHKa B OPUTHHAJE U TIEPEBOJIE
11. [MomuTH4eckuii TMCKypc U ero crenudpuka
12. IlepeBon B chepe >KHUBOMHUCH

19.4. MeToau4yeckme maTepuanbl, onpegenslwme npoueaypbl OUEHUBAHMA 3HAHWM,
YMEHUW, HaBblkOB U (Unu) onbiTa AeATENIbHOCTU, XapaKTepusylLlmx 3Tanbl
t¢hopmMmupoBaHus KOMMNETEHLUN

OueHka 3HaHWM, YMEHHH W HAaBBIKOB, XapaKTepHU3yromias dTanbl (HopMUPOBAHMS
KOMIIETEHIIM B paMKax W3Y4eHUs JUCLUMIUIMHBI OCYIIECTBIISIETCS B XOA€ TEKyllew u
IIPOMEKYTOYHON aTTECTALAMN.

Texyias arrecranusi TpOBOAUTCS B COOTBETCTBUU € [lonoxkeHueM o TeKyllleWl arTecTaluu
oOyyaromuxcsi Mo MporpaMmaM BbICHIET0 00pa3oBaHHs BOPOHEXKCKOro TrocynapcTBEHHOIO
yHHBepcuTeTa. Tekyiias arrectanus MPOBOAUTCS B (OpPME BBIMOIHEHUS MPAKTHUECKUX
3agaHuid. Kputepuu olileHMBaHuUs MPUBEICHBI BBIIIIE.

[IpomexxyTouHasi —arrectanusi MPOBOAUTCS B  cooTBeTcTBUM ¢ llomoxkeHuem o
IIPOMEXKYTOUHOM arTecTaluy o0y4aroIIuXxcs 1Mo IporpaMmmam BbICIIET0 00pa30BaHUs.

KoHTponbHO-U3MepUTENbHbIE MaTepuaibl MPOMEKYTOYHONH aTTeCTAllMH BKIIIOYAIOT B ceOs
npakTuyeckoe(ne) 3amaHue(s), TMO3BOJsAIONIEee(HMe) OIEHUTh CTeneHb CHOPMUPOBAHHOCTH
YMEHU W(WJIK) HABBIKOB.

[Ipu oneHWBaHUM WCTHOIB3YIOTCS KOJWYECTBEHHBIE WM KA4ECTBEHHBIE IITKAJIbl OIIEHOK
Kpurepuu orieHMBaHus IPUBEIACHBI BBILIE.



